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cice normal des droits de propriété industrielle atteints par
la guerre mondiale: -

ARTICLE PREMIER.

Les délais de priorité, prévus _ﬁmnp.mnﬁo_m 4 de la Con-
vention internationale de Paris du 20 mars 1883, revisée a
Washington en 1911, pour le amvo.n ou I’ enregistrement des
demandes de brevets d'invention ou modeles d’utilité, ‘des
marques de fabrique ou de commerce, des dessins et mode¢les,
qui-n’étaient pas encore expirés le ler aolit 1914 et ceux qui
duraient pris naissance pendant la guerre ou auraient pu
prendre naissance si la guerre n’avait pas eu lieu, seront
prolongés par chacune des Hautes Parties contractantes en
faveur des titulaires des droits reconnus par la Convention
précitée, ou leurs m%mbwm cause, jusqud l'expiration d'un-
délai de six mois A partir de la mise en vigueur du présent
Arrangement. -

Toutefois, cette prolongation de délai ne portéra pas

atteinte aux droits de toute Haute Puissance contractante

ou de toute personne qui seraient, de bonne foi, en possession,

au moment de la mise en vigueur du présent Arrangement,
de droits de propriété industrielle en opposition avec ceux

demandés en revendiquant le délai de priorité. Elles conser-
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veront la jouissance de leurs droits, $oit personnellement,
soit par tous agents ou titulaires de licence auxquels elles
les auraient concédés avant la mise en vigueur du présent
Arrangement,

- sans pouvoir, ‘en aucune maniére, eétre

inquiétées ni poursuivies comme contrefacteurs.
ARTICLE 2.

Un délai d’'une année a partir de la mise en vigueur du
présent Arrangement, sans surtaxe ni pénalité a.mzosbo sorte,
sera accordé aux titulaires des droits reconnus par la
Convention pour accomplir tout acte, remplir toute formalité,
payer toute taxe et généralement satisfaire & toute obligation
prescrite par les lois et HmmHmBmﬁm de chaque Etat pour
conserver ou obtenir les droits de propriété industrielle déja
acquis au ler aout 1914 ou qui, si la guerre n’avait pas
eu lieu, auraient pu mﬁ,m mnaEm depuis cette date, &
la suite d'une demande faite avant la guerre ou vmnama sa
durée.

me droits de E.O@Emﬂm industrielle qui auraient été
frappés de déchéance par suite du défaut d’accomplissement

d'un acte, d’execution d'une formalité ou de payement
d'une taxe seront remis en vigueur, sous réserve des

droits que des tiers possédent de bonne foi sur des brevets
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Il aura la méme force que la Convention générale et il
sera mis hors d’effet, par simple décision d’une Conférence
(art.14 de la Convention), lorsqu’il aura rempli son but
fransitoire.

Le présent Arrangement Sera signé en un seul exem-
plaire lequll sera déposé aux archives du Gouvernement de la
Confédération suisse. Une copie certifiée sera remise par ce
dernier & chacun des Gouvernements des pays wumumﬁm:mm.

H.)m; 4 Berne, le 30 juin 1920.
POUR L’ALLEMAGNE:
KOCHER. -
POUR LA FRANCE:
) H. ALLIZE.
POUR LES PAYS-BAS:
VAN PANHUYS.
POUR LA POLOGNE:
" J. PERLOWSKL
POUR LE PORTUGAL:
A. M. W.PWHEOHOHSMG FERREIRA.
POUR LA SUEDE:
P.DE ADLERCREUTZ.

(Sous la réserve indiquée au proces-verbal).

.POUR LA SUISSE:
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MOTTA.
POUR LA TCHECO-SLOVAQUIE:
DR CyRILL DUCEK.
POUR LA TUNISIE:
H.ALLIZE.

;(S)\)\I\(/\((((/}\/\f\l\(l))))))\l)))))\’\,\/)\f))\l

CHED
R

- QR BRI < P N W AH N WY & S B ER e 1 R
REEY N D AR HERICEN X e (BRI B X R K
B BRsE K R @4 mrdd &

JEBESE o RN R GBI ARSI GHBE RO o G b
DR A N ERE i EKRED &=

HE 0 ~BEEREE | F M ERN A 1T
R ] |+ RO SRR n =~ N

PROCES-VERBAL DE
SIGNATURE.

Les plénipotentiaires soussignés, & ce diiment autorisés,
se sont réunis ce jour & l'effet de procéder 2 la signature
de I’Arrangement concernant la conservation ou le rétablis-
sement des droits de propriété industrielle atteints par la
guerre mondiale. _ . |

Avant la signature, ils ont pris connaissance de la
Déclaration explicative suivante lue par M. le Plénipotentiaire
de la Suisse:

“A la demande de plusieurs Gouvernements adressée
au Conseil fédéral suisse, il est constaté formellement

HECEL RS BBY N A X R HIKESITEAN RN (ER BN AR rER [ 1R
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Pour la T chéco-Slovaquie:

Dr. CYRILL DUCEK, -

. Pour la Tunisie:

H. ALLIZE,

PROCES-VERBAL DU DEPOT DE RA-

TIFICATIONS DE L’ARRANGEMENT,
SIGNE A BERNE, LE 30 JUIN
1920, CONCERNANT LA CONSERVA-
TION OU LE -RETABLISSEMENT
DES DROITS DE PROPRIETE IN-
DUSTRIELLE ATTEINTS PAR LA
GUERRE MONDIALE. |

Signé & Berne, le 30 septembre 1920

En exécution del’arrangement concernant la conservation

ou le rétablissement des droits de propriété industrielle
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atteints par la giietre mondiale, signé 2 Berne le 30 juin

[N

1920, et ensuite de l'invitation adressée a cet effet par note

“du 11 septembre 1920 du Conseil Fédéral suisse aux Gouver-

N

nements des Hautes Parties signataires, les soussignés, a
ce diment autorisés, se sont réunis aujourd’hui au Palais
Fédéral,

actes de ratification de leurs Gouvernements respectifs sur

a Berne, pour procéder a _.mumm.Bg et au dépédt des
I’Arrangement précité.

Les instruments de ces actes ont été produits et,
reconnus en bonne et due forme, ont été remis entre les .
Emmﬁm du représentant du Gouvernement suisse pour étre
déposés dans les archives de la Confédération.

L’acte de ratification de Sa Majesté le Roi de Suede
fait mention des deux réserves dont le texte figure au
Procés-verbal de signature du 30 juin 1920.

Il est constaté, en outre, que, d’aprés la déclaration
explicative lue par M. Le Plénipotentiaire de la Suisse lors
de la signature de I’Arrangement et inscrite au Proces-verbal
du 30 juin 1929, Clest 1a date de ce premier échange des
ratifications, soit le 30 septembre 1920, qui sera considérée
par tous le$ pays qui participent & I’Arrangement ou quiy
adhéreront & I'avenir, comme le point de départ des délais
prévus aux mﬂmﬁmm 1et 3 .
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MOTTA.
Pour la Tunisie:
H. ALLIZE,
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